Barranco de Cerrada de Utrero

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: Espafa / Spain Regione: Andalucia / Andalusia Sottoregione: Jaén Citta:

’Difficolta‘\: facile ’Grado: v2 a2l ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: 20min ’Tempo giaro: ’Tempo ritorno: 2min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 800m |Rape| piu alto: 15m |Quantité rapelli: 5
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: marzo - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialita‘l:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Simple canyon except during the rainy season, which is released from the dam. In summer it is usually a canyon
to enjoy, initiation, even for children. In which the jumps, slides and dexterity make the descent a game. It has a
couple of rappels in which to practice with all of them the different techniques of descent, self-locking, ...
ATTENTION: Permission from the Territorial Delegation of Agriculture, Fishing and Environment of the Junta de
Andalucia in Jaén is required.

Doctor Eduardo Gracia Trivifio Lopez n2 15, 23071 Jaén. TIf: 953.368.800
http://www.juntadeandalucia.es/medioambiente/site/cae

Idrologia: (traduzione alternativa)
In most of the route you can return to the access path.

Accesso: (traduzione alternativa)

We must get to Cazorla, from there by the A319 towards Arroyo Frio. We pass the port of Las Palomas and
continue. Before arriving at Arroyo Frio, after km 35, there is a bridge over the Guadalquivir and an abandoned
hydroelectric plant. Here we park

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Behind the power plant a path climbs next to the river, we go up it until it changes banks. Soon we pass the
waterfall of Linarejos with a handrail of chains and soon arriving almost at the base of the reservoir of Cerrada
begins the descent.

Giro: (traduzione alternativa)

A simple descent full of jumps, jumps and rappels where you can practice. Before the 15m rappel we can get out
and avoid the second half of the descent that does not have great difficulties but many jumps and pools in which
to cool off.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We will arrive at the abandoned power plant where we have parked.

Coordinate:

Inizio del canyon 37.9308 -2.9282
Fine del canyon 37.9305 -2.9284
Sconosciuto 37.9308 -2.9283
Sconosciuto 37.9304 -2.9279
Sconosciuto 37.9273 -2.9217
Sconosciuto 37.9261 -2.9225



http://www.google.com/maps/place/37.93080000,-2.92823800
http://www.google.com/maps/place/37.93051200,-2.92835900
http://www.google.com/maps/place/37.93075200,-2.92829000
http://www.google.com/maps/place/37.93042000,-2.92790800
http://www.google.com/maps/place/37.92726600,-2.92165600
http://www.google.com/maps/place/37.92606400,-2.92247100
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:jaen:utrero




